Fond za zastitu Ziivotne sredine
Broj: 03-426/26-2/3
Podgorica, 19.01.2026.godine

PREDMET: Pojasnjenje tenderske dokumentacije Tenderske dokumentacije broj 03-426/25-
1035/1 od 29.12.2025.9. za otvoreni postupak javne nabavke usluga avio karata, organizacija
putovanja i dogadaja, transport, smjestaj, trodkovi radi oraganizacije seminara i organizacije
posjeta u regionu i inostranstvu

U roku za pripremanje ponuda dostavljen je zahtjev za pojasnjenje tenderske dokumentacije
od zainteresovanog lica, pa u skladu sa &lanom 48 i 95 Zakona ¢ javhim nabavkama
(.Sluzbeni list CG*, br. 74/19, 3/23, 11/23 i 84/24) (u daljem tekstu: ZJN), a na osnovu
ovlascenja iz Rjesenja o imenovanju Komisije za sprovodenje postupka javne nabavke broj
03-426/25-1035/1 od 24.12.2025. godine, dostavijamo odgovor kako slijedi:

Pitanje:

Postovani, da li moZete da pojasnite sljedecée stavke tehnicke specifikacije predmeta nabavke:
Stavka 12 U tehnickoj specifikaciji navedeno je prevodilac 2 po seminaru (1 kom) da li se
jedinicna cijena odnosi na jednog prevodioca po satu, ili na ukupnu cijenu angazovanja dva
prevodioca za jedan seminar (po danu), odnosno sta se tacno smatra ,1 kom“ u ovoj stavci;
Stavka 13 Molimo Vas za pojasnjenje da li se jedinicna cijena u ponudi odnosi na: jedan
mikrofon (po komadu), ili na kompletan set mikrofona, ukoliko se pod stavkom podrazumijeva
set ( set cini 20 komada) kao i da ii je u tom slucaju potrebno iskazati cijenu po komadu ili
ukupnu cijenu za set; Stavka 14 Molimo Vas da pojasnite da Ii je potrebno: iskazati jedinicnu
cijenu kafa pauze po ucesniky, ili ukupnu cijenu za pruzanje kompletne usluge za ukupan broj

ucesnika (navedeno je 40 osoba), odnosno sta se smatra jedinicnom mjerom.

Odgovor:
Narucilac ¢e u skladu sa gore navedenim izvrsiti izmjenu i dopunu tenderske dokumentacije.

Ispred Komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda
Predsjedavajuci ¢lan
Biljana’/Besovic
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Potpisan dokument se nalazi u arhivi javne nabavke Narucioca.



